Im Dialog mit islamischen Theologen
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Jesuiten in Ankara

Als sich im Jahr 1985 der Dekan der theologischen Fakultét in Ankaraan  Und der Senat der Ankara Univer-

den Vatikan wandte, um christliche Partner fiir einen wissenschaftlichen
Austausch zu bekommen, war dies der Beginn eines Projekts, das durch
die Jesuiten geprigt ist. Seit dem Jahr 2000 gibt es nun wieder eine
Jesuitenkommunitit in der Tiirkei. Neben der Gemeindearbeit steht der
wissenschaftliche Austausch im Vordergrund. Das Interesse an diesem

. Austausch ist groB und zahlireiche Kooperationen haben bereits statt-

gefunden.

Der Autor reflektiert in diesem Beitrag seine Erfahrungen, die er als
Ordensmann und Theologe im Rahmen des wissenschaftiichen Aus-

tausches in der Tiirkei bisher machen konnte.

ie werden von den Tiirken mehr gemocht als die
»Sanderen Ordensleute, weil sie Franzosen sind und
weil sie fitr frommer gehalten werden.« [H. Fouqueray,
Histoire de la Compagnie de Jésus en France, Paris
1922, Band 3, S. 210] Das ist die Einschitzung des fran-
zosischen Botschafters Baron de Salignac. Er spricht
iiber die neue Jesuitenprisenz in der Tiirkei. Sein Be-
richt datiert vom November 1609. Knapp vierhundert
Jahre spiter gibt es wieder eine neue Jesuitenprisenz
in der Tiirkei, wieder in der Hauptstadt. Hauptstadt
ist jedoch nicht mehr das malerische Istanbul am Bos-
porus, sondern die moderne Viermillionenstadt auf der
Anatolischen Hochebene, Ankara. Was haben Jesuiten
in Ankara zu suchen?

Islamisch-theologische Fakultéiten - der Wissen-
schaftlichkeit verpflichtet Den Griindungsvitern
der modernen Tiirkei galt Religion mehrheitlich als
der Inbegriff altmodischer Weltanschauung. Seit Repu-
blikgriindung (1923) brockelt der Religionsunterricht
an staatlichen Schulen. 1935 ist er abgeschafft. Ahnlich
ergeht es der Hochschultheologie. Der Istanbuler theo-
logischen Fakultdt fehlen die Studenten. Sie wird in ein
Forschungsinstitut verwandelt und der literaturwissen-
schaftlichen Fakultdt unterstellt. Aber als die Tiirkei
1947 eine Mehrparteien-Demokratie wird, kann man
im Parlament problemlos eine bessere Ausbildung der
religivsen Amtstriger fordern und die Wiedereinrich-
tung einer theologischen Fakultit. Im Wintersemester
1949/50 nimmt die Fakultat ihren Betrieb auf. Symbol-
trachtig ist die Wahl ihres Standortes. Die neue Theo-
logie soll in der modernen Hauptstadt doziert werden.

sitesi formuliert, dass eine »theologi-
sche Fakultit nach westlichem Vor-
bild« eingerichtet werde. Die Fakultit
nimmt zum Teil mit erstaunlichem
Mut Methoden, sogar Lehrkrifte, aus
Europa auf.

Inzwischen sind iiber 20 weitere
theologische Fakultiten in der Tiirkei
gegriindet worden. Sie sind ausschlie3-
lich an staatlichen Universititen ange-
siedelt und mehr oder weniger dem
Ankaraer Geist einer kritischen Wis-
senschaftlichkeit verpflichtet. Allein in Ankara dozieren
derzeit knapp 100 Theologinnen und Theologen. Sie bil-
den unter anderem Imame aus, Fachkrifte fiir das »Di-
rektorium fiir religiése Angelegenheiten« und andere Be-
horden sowie Lehrerinnen und Lehrer fiir den 1948
wieder eingefithrten, dem Unterrichtsministerium un-
terstehenden Religionsunterricht.

Wissenschaftlicher Austausch mit christlichen
Partnern gesucht Im Jahre 1985 wendet sich der
Dekan der Ankaraer theologischen Fakultit an den Va-
tikan. Man sucht christliche Partner fiir einen wissen-
schaftlichen Austausch. Der Vatikan beauftragt die
pipstliche Jesuitenuniversitdt Gregoriana, dem tiirki-
schen Ansuchen zu entsprechen. Ein Austauschpro-
gramm entsteht. Jihrlich reist ein Dozent aus Ankara
nach Rom und im Gegenzug ein Jesuit nach Ankara.
Man hilt Einfithrungsvorlesungen und Seminare. Auf
besonders grofies Interesse aber stofen die informellen
Begegnungen zwischen christlichen und muslimischen
Wissenschaftlern. Man berit sich in Ausbildungsfragen,
diskutiert Methodenprobleme und entdeckt gemein-
same Herausforderungen. Kollegiale Bezichungen und
Einladungen zu Vorlesungsreihen auch an anderen tiir-
kischen Universititen lassen den beidseitigen Wunsch
nach einer dauerhaften Jesuitenprisenz in Ankara ent-
stehen. Da bietet sich eine giinstige Gelegenheit.

ﬂbergabe 1928 stellt die République Francaise den
Katholiken in Ankara eine Kirche mit Gemeinderiu-
men und einer Wohnung fiir Geistliche zur Verfiigung,
Das Gebdude steht auf franzosischem Grund in der
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Altstadt Ankaras. Die Seelsorge wird Assumptionisten-

patres anvertraut. Im Jahre 2000 schlagen die zwei im
jahrzehntelangen priesterlichen Dienst in der Tiirkei
alt gewordenen Assumptionisten dem Jesuitenorden
vor, das Haus zu iibernehmen. Der derzeitige General-
obere der Gesellschaft Jesu, Peter-Hans Kolvenbach, ist
selbst ein Kenner der Region. Vor seiner Wahl im Jahre
1983 war er im Libanon titig, zuletzt als Provinzialobe-
rer der Jesuiten im Nahen Osten. Er nimmt das Ange-
bot an. Denn das Haus bietet trotz seiner kolonialen
Erscheinung entscheidende Vorteile fiir ein jesuitisches
Dialogzentrum. Einerseits ist es als kirchlicher Anlauf-
punkt seit Jahrzehnten bekannt; fiir muslimische Ge-
sprachspartner ist es oft hilfreich, wenn die christliche
Seite eindeutig identifizierbar ist. Andererseits gehort
das Grundstiick dem franzosischen Staat und ist daher
eigentumsrechtlich gesichert; das ist deshalb von Vor-
teil, weil weder die katholische Kirche noch ihre Or-
densgemeinschaften vor dem tiirkischen Recht eine
anerkannte Rechtspersonlichkeit [vgl. Otmar Oehring,
Zur Lage der Menschenrechte in der Tiirkei — Laizis-
mus = Religionsfreiheit, Aachen 2002, S. 34] darstellen,
auch wenn sich die Gesetzeslage derzeit zugunsten der
religidsen Minderheiten in der Tiirkei entwickelt.

P. Kolvenbach stellt nun eine internationale Jesui-
tenkommunitit zusammen, in der unterschiedliche
Charismen vertreten sind. Zum Superior ernennt er
einen Franzosen, der zuvor als Ubersetzer und Sprach-
forscher im Tschad gelebt hat. Fir die englischspra-
chige Gemeinde wird ein US-amerikanischer emeritier-
ter Georgetown-Professor entsandt. Ein jingerer
belgischer Pater wird zum Doktoratsstudium nach An-
kara geschickt. Er soll bereits wihrend seiner Pro-
motion Kontakte zur akademischen Welt kniipfen. Ein

deutscher Pater und frisch-promovierter Islamkundler,
stoflt als vierter zur Gemeinschaft. Weitere junge Jesui-
ten melden Interesse an einer befristeten oder dauer-
haften Arbeit in Ankara an.

Erste Erfahrungen: Kirche Wenn man von protes-
tantischen Gebetsrdumen und Gotteshdusern in Bot-
schaften absieht, ist das Ankaraer Jesuitenzentrum die
einzige Kirche der tiirkischen Hauptstadt. Das Gebiude
ist in den vergangenen zwei Jahren mit Unterstiitzung
von missio, Aachen, rundum saniert worden. Die Glas-
fenster, alter als das Gebaude selbst, die neuen Mosaike,
die Maglichkeit, ein echtes christliches Gotteshaus zu
betreten und eine Kerze vor der Marien- oder Christus-
figur anzuziinden, das Interesse, einmal eine tiirkisch-
sprachige Sonntagsmesse zu erleben sowie die Hoff-
nung, bei einem katholischen Priester Hilfe zu finden:
all dies sind Griinde, weshalb die Jesuiten mit hiufigem
Besuch zu rechnen haben. Studentengruppen kommen,
von ihren Professoren beauftragt, mit einem Fragebo-
gen in der Hand. Oder der (meist junge) Mensch, der
erzihlt, er habe von Jesus getraumt, und nun wissen
mochte, was sein Traum bedeutet. Oder es kommen
Menschen (in diesem Fall meist Frauen), die um einen
»Priesterzauber« bitten. Diese Hilfesuchenden waren
dann zuvor wegen einer Gesundheits- oder Liebesange-

Junge tiirkische Frauen ziinden in einer
katholischen Kirche Kerzen an. Die Jesuiten
machen die Erfahrung, dass zahlreiche
Menschen die Kirche oder auch ihre Gemein-
schaft aufsuchen.
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legenheit bei einer volkstiimlichen muslimisch-geist-
lichen Autoritit, die ihnen, wie sie berichten, erklirte:
Ich kann Thnen nicht helfen, denn sie sind von einem
christlichen Priester verzaubert worden; nur ein Priester
kann den Zauber auch wieder autheben. Die Besuche-
rinnen und Besucher sind meist neugierig-freundlich.
Es gibt aber auch misstrauische Besuche, die privat
oder moglicherweise auch von offizieller Seite entsandt,
kontrollieren wollen, was die Kirche tut. Solches Miss-
trauen wird von regelmifligen Boulevard-Berichten
tiber angebliche imperialistische, verfiihrerische Missio-
narstitigkeiten geschiirt. Fantastische Zahlen und
Skandalgeriichte wollen anscheinend ein Klima hysteri-
schen Dauerverdachtes schaffen. Die Vorbehalte richten
sich jedoch stirker gegen evangelikale Christen als ge-
gen Katholiken, deren Identitit und Intention im All-
gemeinen besser verstanden werden,

Die Pfarrarbeit in Ankara bedeutet Seelsorge fiir die
einheimischen Christen. Die tiirkischsprachige Ge-
meinde besteht vor allem aus Armeniern. Auch einige
mit Muslimen verheiratete Europierinnen besuchen
die tiirkischsprachigen Gottesdienste. Innerhalb der
einheimischen Christen ist, wie tiberall im Nahen Os-
ten, bei den Jingeren eine starke Auswanderungsten-
denz zu spiiren. Die wenigsten tiirkischen Christen
scheinen ihre Rolle in der Mitgestaltung der tiirkischen
Gesellschaft aus christlichem Geist zu sehen. Man lebt
recht abgesondert von der muslimischen Umgebung.

Die kirchliche Prisenz in Ankara bringt auch die
priesterliche Mitarbeit bei den englischsprachigen Ka-
tholiken mit sich. Hier gestaltet eine lebendige, aber
stark fluktuierende Gemeinde, unter anderem philippi-
nische Gastarbeiterinnen und Gastarbeiter, US-ame-
rikanische Soldaten und Botschaftsangehorige vieler
Nationalititen, einen gut besuchten Sonntagsgottes-
dienst und weitere Gemeindeaktivititen.

Im Dienst an der Haustiire und fiir die verschiedenen
Gemeinden setzt die Jesuitenkommunitit die langjihrige
Arbeit der Assumptionistenpatres fort. Neuland ist dage-
gen der Ausbau der Kontakte zur universitiren Welt.

Erste Erfahrungen: Universitit Der Verfasser die-
ser Zeilen wird, da hier sein hauptsichliches Arbeitsfeld
liegt, nun von seinen personlichen Erfahrungen berich-
ten und daher in die Ichform wechseln. Ich habe an der
Universitit Bamberg Islamkunde studiert und im
Dezember 2002 meine Titigkeit in Ankara aufgenom-
men. Der Einstieg war gliicklicherweise verhiltnismiRig
leicht. Denn zum einen habe ich meine Dissertation
iber moderne tirkische Theologen geschrieben [Felix
Korner, Revisionist Koran Hermeneutics in Contempo-
rary Turkish University Theology. Rethinking Islam; im
Druck]; die Recherche gab mir bereits die Moglichkeit,
aus Deutschland Kontakte mit einigen Ankaraer Theo-

Ankara ist die pulsierende, vier Millionen
Einwohner zihlende Hauptstadt der Tiirkei.
Seit drei Jahren gibt es dort die Kommunitit
der Jesuiten.
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logen aufzunehmen. Andererseits konnte ich auf der
Sympathie und dem Interesse aufbauen, die die Besuche
meiner Mitbriider, der Professoren Thomas Michel und
Christian W. Troll, sowie meiner Doktormutter, Profes-
sorin Rotraud Wielandt, an der theologischen Fakultit
in Ankara geweckt hatten. Argwohn bekomme ich nicht
zu spiiren. Vielmehr werte ich die ersten Aufgaben, mit
denen mich Mitglieder der Fakultit beauftragt haben,
als Vertrauenszeichen. So bat man mich, die Darstellung
des Christentums im vom tiirkischen Erziechungsminis-
terium herausgegebenen Religionslehrbuch fiir die 7.
Klasse zu iiberpriifen. Dort wird der Glaube der Kirche
in koranischen Kategorien dargestellt. »Jesus ist der Pro-
phet des Christentums.« Die zustindige Religionspida-
gogin nahm die Kritikpunkte und Verbesserungsvor-
schlage bereitwillig auf; so z. B. die Anregung, dass der
Darstellung christlicher Glaubensinhalte aus islamischer
Sicht jeweils eine christliche Selbstdarstellung gegen-
tibergestellt werden sollte.

Weiterhin gibt es unter jiingeren Lehrkriften der Fa-
kultit eine historische und philologische Begeisterung,
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die meinen eigenen Interessen entgegenkommt. Ein
Professor fiir Koranexegese schlug mir vor, ein Semi-
nar iiber ein Stiick jidischer Tradition, den Mischna-
Traktat Pirqe Avot, zu halten. Daraus entspann sich
nun eine philologisch ambitionierte und theologisch
spannende regelmiflige Veranstaltung, in der wir
weisheitliche und ethische Texte aus Judentum und
Islam vergleichen. Mit einer Professorin, die recht
gute Deutschkenntnisse hat, habe ich auflerdem auf
ihre Anregung hin begonnen, ein neues Buch iiber
den islamisch-christlichen Dialog [Christian W. Troll,
Muslime fragen — Christen antworten, Kevelaer 2003]
ins Tirkische zu iibersetzen. Dieser Vorschlag ist ein
Gliicksfall, weil er mir Tiirkischkenntnisse in einem
besonders wichtigen Wortfeld gibt. Bei der Uberset-
zung stellt sich ndmlich die Herausforderung, ein ver-
stindliches und zugleich prazises Vokabular fiir christ-
lich-theologische Termini zu finden.

Ein Fernziel habe ich noch im Auge. Viele tiirkische
theologische Fakultiten suchen in besonderen Fachfra-
gen einen Austausch mit christlichen Kollegen. Das
Themenspektrum umfasst den religionspidagogischen
und staatskirchenrechtlichen Problembereich Reli-
gionsunterricht ebenso wie pastoraltheologische Me-
thodendiskussionen (z. B. wie man als Theologe Volks-
religiositit erfasst) und philosophisch-theologische
Ansatz- und Grundsatzfragen [vgl. Felix Korner, Tur-
kish Theology Meets European Philosophy, Emiglio
Betti, Hans-Georg Gadamer and Paul Ricceur in Mus-
lim Thinking, in: Revista Portuguesa de Filosofia Por-
tugesa 59 (2003) im Druck]. Der Austauschwunsch ist
grof. Jedoch wird die Sprachbarriere in den meisten
Fillen genau dann zum Hindernis, wenn das Gespriach
interessant wird. Daher hege ich die Hoffnung, in Zu-
sammenarbeit mit der Fakultit eine Dolmetscherschu-
lung fiir tiirkische Studentinnen und Studenten ein-
zurichten. Sprach- und theologiebegabte Studierende
sollen so gut Deutsch oder Englisch lernen und so ge-

Die Jesuitenkommunitiit in Ankara.
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nau christliche Theologie kennen lernen kénnen, dass
islamisch-christlicher Dialog zu einem weiterfithren-
den Wissenschaftsaustausch werden kann.

Die Qualitit der theologischen Fakultiten der Tiir-
kei ist bemerkenswert gut. Hier werden Glaubens-
inhalte zum Teil auf einem Niveau reflektiert, das
durchaus anschlussfihig ist an wissenschaftliche Theo-
logie westlicher Provenienz. Arabischsprachige Ent-
sprechungen sind mir nicht bekannt. Dennoch hért
man gelegentlich abschitzige Kommentare tiber tiirki-
sche islamische Theologie auf arabischer Seite. Fiir sol-
chen Hochmut besteht nach meinen ersten Erfahrun-
gen in der Tirkei kein Anlass. Vielmehr ist zu hoffen,
dass die gegenseitige Anregung und Anreicherung von
christlicher und muslimischer Reflexion, wie sie hier
geschieht, auch fiir andere islamische Gesellschaften
und Denkschulen Herausforderung, Vorbild und Inspi-
ration wird.
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Ordensmann und Theologe,

Studium der Islamwissenschaft, seit 2002 lebt er in Ankara
und engagiert sich im Dialogprojekt der Jesuiten




